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1. CONTROL DE CAMBIOS
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e e e el27/10/25.
2. INFORMACION GENERAL

El presente Plan de Gestion Ambiental de Construccién (PGA) contiene pautas para la gestién ambiental
correspondiente de la obra Ampliacion Licitacién P/45: Reparaciones en el Puente Internacional de la
Concordia de Ruta 4, Artigas - Quarai.

Se deja

constancia que el presente PGA hace referencia a las pautas de gestion a ser aplicadas en la

realizacion de las actividades referentes a aspectos relacionados con la proteccion ambiental
especificamente; tanto en la etapa de construccion como en la de abandono de la obra. No se incluirdn
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en el presente PGA, ni pautas de gestion para la atencién de la salud ocupacional, ni de la seguridad en
obra, ya que éstas estan contempladas en el Sistema de Seguridad y Salud Ocupacional.

El presente PGA incluye las pautas que surgen de dar cumplimiento a la normativa ambiental especifica y
las que se han derivado de las buenas prdacticas ambientales, ademas de incorporar los lineamientos del
Sistema de Gestidn de Calidad y Ambiental.

El contenido, asi como su forma de aplicacidn, sera puesto en conocimiento del personal directo que
participara de su aplicacién, asi como de los contratistas que estdn a cargo de las obras y servicios
especificos.

Cargo Responsabilidades Técnico

Director de Obra - DO

Aprobacién de PGA-C
Asignacién de personal y control de la implantacion
Relacionamiento con la Direccion de Obra

Ing. Jorge Botti

Responsable

PGA (Plan de gestion ambiental)

Ing. Paula Acosta

ambiental Seguimiento operativo y de aplicacién del PGA-C
Seguimiento en obra y de los registros identificados en los
documentos de Gestidn Ambiental
ITGA (Informe trimestral de gestiéon ambiental) para MTOP
Habilitaciones ante DINACEA, DINAGUA, etc.
Comunicacion con responsable ambiental
Implantacion operativa de los procedimientos de gestion
ambiental en obra.
Generacion de los registros identificados en
documentos de Gestidn Ambiental.
Relacionamiento con la Direccion de Obra
Estudio de seguridad de la obra.
Plan de seguridad de la obra
Control de seguridad en obra

Tabla 1: Responsabilidades y roles del personal.

Jefe de obra
(Ingeniero residente)

Ing. Victoria
Lujambio

los

Tec. Prev. Juan

Malaquina

Responsable SST en
obra

2.1. DESCRIPCION

El contrato denominado Ampliacién Licitacion P/45: Reparaciones en el Puente Internacional de la
Concordia de Ruta 4, Artigas - Quarai.

Las obras comprenden los trabajos de reparaciones de la superestructura (sobrepiso, juntas, reparacién
de barandas, losetas de veredas, reparaciones en hormigén).

OBRAS

Implantacion de obradores y areas de apoyo
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Se contara con un obrador para oficinas, acopios de materiales, recinto de productos quimicos, bafios y
vestuarios, instalacion de planta asfaltica y de planta de produccién de hormigdn, sus acopios y depdsito
de combustible. Estara ubicado en sitio a definir en la cercania de la obra.

En las zonas destinadas a obrador se procedera en primera instancia a retirar el suelo vegetal y realizar
un recargo con material granular a los efectos de generar una plataforma de trabajo nivelada.

e Contenedores para la administracion de obra y oficina

e Bafios y vestuarios conectados a pozo impermeable

e Comedor para el personal

s Depdsito de herramientas y zona de estacionamiento de equipos

e Planta de fabricaciéon de hormigdn semi automatica (tolva con dosificacién por peso)
e Pileta de lavado de maquinaria y herramientas en contacto con hormigon

e Zonade herreria

e Depdsito de aceites, productos quimicos y residuos peligrosos

e Planta de asfalto y acopios de aridos

Reparacion del puente

Las obras comprenden los trabajos de reparaciones de la superestructura (sobrepiso, juntas, reparacién
de barandas, losetas de veredas, reparaciones en hormigén).

Acondicionamiento de areas verdes y abandono de obra

En la zona obrador se escarificaran los suelos de la zona donde se ubicaron los campamentos, se tendera
suelo organico.

A continuacion, el rubrado de la obra:

Grupo Rubro Denominacién Un. Metraje
1 1 MOVILIZACION 1 GLOBAL 1,00
2 71 RECUPERACION AVIBIENTAL GLOBAL 1,00
5 102 MEZCLA ASFALTICA P/CARPETA DE RODADURA TON 934,00
6 118 EEC.TRAT. BITUMINOSO DE ADHERENCIA M2 6225,00
17 382 SENALIZACION DE OBRA GLOBAL 1,00
17 385 GESTION DEL TRANSITO GLOBAL 1,00
27 479 BARANDA PARA PUENTE M 75,00
29 518 REPARACION LESIONES C/ARM EXP M2 50,00
29 519 MORTERO REPARACION (MEJORADO) M2 50,00
31 530 LOSETAS DE HORMIGON P/VEREDA D U 200,00
37 593 DEVOLICION DEL SOBREPISO EXIST M3 310,00
118 2000-1 SUSTITUCION DE JUNTAS DE DILATACION DE CALZADA m 216,00
118 2000-2 SUSTITUCION DE JUNTAS DE DILATACION DE CORDON Y VEREDA m 110,00
152 2134 SUMINISTRO TRANSP YELAB C.A. TON 56,00
152 2135 SUM TRANSP Y B AB EMULSION M3 2,50

Tabla 2: Rubrado de obra.
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2.1.2. IDENTIFICACION, UBICACION Y DOCUMENTOS GRAFICOS DE LAS ZONAS
AFECTADAS POR LAS ACTIVIDADES A REALIZAR PARA LA EJECUCION DE LAS OBRAS

La localizacidon del proyecto es en el Puente Internacional Artigas—Quarai.

e Ubicacion de la obra

7 c\ @puentelintemacional de la
/

¥ ®Es(ad|;) Matiag (Gonzalez

Image © 2025 Airbus

llustracion 1: Ubicacion del Puente Internacional Artigas—Quarai.

e Instalaciones Obrador
AuUn no se encuentra definido el sitio del obrador.

2.1.3. IDENTIFICACION DE LAS CUENCAS HIiDRICAS SUPERFICIALES SOBRE LAS QUE SE
IMPLANTARAN LAS OBRAS

A continuacidn, se describe la cuenca hidrica superficial principal en que se ubica el proyecto.
e Cuencas hidricas y subcuencas

A nivel regional el proyecto se ubica en la cuenca del Rio Uruguay, la cual posee un area aproximada de
370.000 km?2,
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llustracion 2: Ubicacidn del proyecto en la cuenca del Rio Uruguay - Nivel 1.

El nivel 2 de la cuenca del Rio Cuareim, es una cuenca transfronteriza de unos 14.800 km? compartida
entre el norte de Uruguay (aproximadamente 8.100 km?2) y el sur de Brasil (aproximadamente 6.700 km?2).
Es una subcuenca del rio Uruguay, que a su vez es parte de la cuenca del Plata.

El nivel 3 de la cuenca del Rio Cuareim estd entre Ao. Pintado grande y Ao. Yacot.

llustracion 3: Cuenca de Rio Cuareim — Nivel 2.
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llustracion 4: Cuenca del Rio Cuareim estd entre Ao. Pintado grande y Ao. Yacot — Nivel 3.

2.1.4. PROCEDIMIENTOS CONSTRUCTIVOS PREVISTOS
Seran presentados cuando el Director de Obra los solicite.

2.1.5. PLAZO DE EJECUCION

El plazo de la obra es de 4 meses.

La Gestion Ambiental de la Obra sera realizada desde la implantacion misma de cada componente y
finalizard una vez la obra sea entregada.

A continuacidn, se presenta el Cronograma:

1 1 MOVILIZACION 1 50,00% | 50,00%
2 71 RECUPERACION AMBIENTAL 16,67% | 16,67% | 16,67% | 50,00%
5 102 MEZCLA ASFALTICA P/CARPETA DE RODADURA 50,00% | 50,00%
6 118 EJEC.TRAT. BITUMINOSO DE ADHERENCIA 50,00% | 50,00%
17 382 SENALIZACION DE OBRA 2500% | 2500% | 2500% | 2500%
17 385 GESTION DEL TRANSI'TO 25,00% | 2500% | 2500% | 2500%
27 479 BARANDA PARA PUENTE 50,00% | 50,00%
29 518 REPARACION LESIONES C/ARM BEXP 50,00% | 50,00%
29 519 MORTERO REPARACION (MEJORADO) 50,00% | 50,00%
31 530 LOSETAS DEHORMIGON P/VEREDAD 50,00% | 50,00%
37 593 DEMOLICION DEL SOBREPISO EXIST 50,00% | 50,00%
118 2000-1 | SUSTITUCION DEJUNTAS DE DILATACION DE CALZADA 50,00% | 50,00%
118 2000-2 | SUSTITUCION DEJUNTAS DE DILATACION DE CORDON Y VEREDA 50,00% | 50,00%
152 2134 SUMINISTROTRANSP YELABC.A 50,00% | 50,00%
152 2135 SUMTRANSP Y ELAB EMULSION 50,00% | 50,00%

Tabla 3: Cronograma de obra.
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2.1.6. FLOTA DE MAQUINARIA, EQUIPOS Y VEHICULOS AFECTADOS A LAS OBRAS

Se detalla a continuacidn un listado de equipo propio propuesto afectados a la obra correspondiente.

Item Descripcion Marca Modelo Antlg-uedad Afo Estado GRS Proclluc.cnon
(afios) afectados diaria
BS-003 |Barredora Lay-mor 8HC 13 2010 Bueno A disposicion 12000 m2
C1-036 |Camiodnes de transporte Foton BJ1099BEPED-FA 3 2020 Bueno A disposicion N/A
C2-034 |Camidn Volcadora 15 m3 Howo 773257M2949B(volcadora 6x4) 10 2013 Bueno A disposicion 300 m3
C2-035 |Camidn Volcadora 15 m3 Howo 773257M2949B(volcadora 6x4) 10 2013 Bueno A disposicion 300 m3
C2-036 |Camion Volcadora 15 m3 Howo 773257M2949B(volcadora 6x4) 10 2013 Bueno A disposicion 300 m3
C2-037 |Camidn Volcadora 15 m3 Howo 773257M2949B(volcadora 6x4) 7 2016 Bueno A disposicion 300 m3
C2-038 |Camiodn Volcadora 15 m3 Howo 773257M2949B(volcadora 6x4) 7 2016 Bueno A disposicion 300 m3
C2-039 |Camidn Volcadora 15 m3 Howo 773257M2949B(volcadora 6x4) 7 2016 Bueno A disposicion 300 m3
C2-041 |Camiodn Volcadora 15 m3 Howo 773257M2949B 6 2017 Bueno A disposicion 300 m3
C2-042 |Camidn Volcadora 15 m3 Howo 773257M29498B 6 2017 Bueno A disposicion 300 m3
C2-043 |Camiodn Volcadora 15 m3 Howo 773257M364GD1 6 2017 Bueno A disposicion 300 m3
C6-006 |Camion regador Asfalto (6000 Its) | Volswagen-Rosco | 15.19 WORKER 4.8 E/E -MAXIMIXER Il 5 2018 Bueno A disposicion 12000 m2
CM-022 |Compactador de neuméticos Dynapac CP2700 5 2018 Nuevo A disposicion 600 m3
CM-023 [Compactador Liso Tandem Dynapac CC4200 5 2018 Bueno A disposicion 600 m3
CM-028 |Compactador Tandem liso Bomag BW161 AD-50 4 2019 Bueno A disposicion 50 m3
CM-029 |Compactador de neuméticos Bomag BW 24 RH 5 2018 Bueno A disposicion 600 m3
MI-012 |Camion Mixer 10 m3 Sany SY310C-6W 3 2020 Bueno A disposicion 120 m3
MT-012 |Manipulador Telescopico JCB 540-170 8 2015 Bueno A disposicion N/A
PC-017 |Cargador sobre neumdticos SEM 636D 2 2021 Nuevo A disposicion 1000 m3
PLA-001 |Planta de asfalto Amman ACM 140 PRIME 380V/50HZ 4 2019 Bueno A disposicion 1400 ton
PV-003 |Pavimentadora de asfalto Bomag BF 600 C-2 6 2017 Bueno A disposicion 1400 ton
RE-041 [Retroexcavadora combinada Case 580N 5 2018 Bueno A disposicion 300 m3
CO-219 |Compresor Atlas-Copco XAS88 3 2022 Bueno A disposicion 10 m3
FR-004 |Fresadora Bomag BM2000/60 10 2015 Bueno A disposicion 600 m3
MC-011 [Minicargador Case SR175B 2 2023 Bueno A disposicion 80 m3

Tabla 4: Flota de maquinaria.

2.1.7. MANO DE OBRA ESTIMADA

La dotacién de personal promedio a lo largo del periodo de ejecucion de obras es de 20 funcionarios.

2.1.8. ORIGEN, FORMA DE OBTENCION Y DEMANDA ESTIMADA DE RECURSOS
NATURALES, MATERIAS PRIMAS E INSUMOS

Se indican los recursos naturales y materias primas a utilizar en la obra.
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Material Fuente de obtencién Cantidad Origen
necesaria

Materiales | Pedrera del Norte SRL 800 m3 Cantera comercial P.
agregados 5491 Artigas

pétreos

Arena DELMITA S.A. 20 m3 Cantera Comercial P.

10100 Y 10111 Salto
Cemento Proveedor Cementos 28 ton Cementos del Plata
portland del Plata
Agua Ose 5m3 Ose

Tabla 5: Recursos naturales y materias primas.

2.1.9. DEMANDA ESTIMADA DE COMBUSTIBLES Y ACEITES

Se indica la demanda de los combustibles y aceites que se prevé utilizar a lo largo de la obra.

Tipo de combustible / aceite Cantidad a usar
(Its)
Gas oil 41000
Fuel oil 5000
Aceites y lubricantes YPF 800
Nafta 4200

2.1.10. DEMANDA ESTIMADA DE MATERIALES PELIGROSOS (ASFALTOS Y PRODUCTOS

Tabla 6: Demanda de combustibles y aceites.

QUIMICOS)
Asfaltos Cantidad a usar Unidad
Cemento asfaltico 57 ton
AC30
Emulsidn asfaltica 3 m3
R65
Tabla 7: Demanda de combustibles y aceites.
Producto quimico Cantidad
Viscocrete 200 Its
Antisol 10 Its
Sika top 122 (mortero de reparacion) 5000 kgs

Tabla 8: Otros productos quimicos.
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2.2. GESTION AMBIENTAL

2.2.1. DESCRIPCION DOCUMENTADA DE LA SITUACION PRE OPERACIONAL

Se presentaran imagenes de lugares previstos para el obrador, una vez este definido el sitio antes de realizar ninguna
intervencion.
Se presenta a continuacidn vista del puente internacional Quarai — Artigas.

2.2.2. IDENTIFICACION DE TODAS LAS AREAS Y SECTORES VINCULADOS A LA OBRA Y LOS
ASPECTOS AMBIENTALES A GESTIONAR EN CADA UNO DE ELLOS

En el presente capitulo se incluyen las fichas de las componentes de obra sobre las cuales se han determinado pautas
para su gestidon ambiental que se integran al presente PGA.

Estas fichas presentan la siguiente informacion:

e Definicidn de la componente, de area de obra y de los responsables de la gestién ambiental

e Aspectos ambientales identificados

e Medidas de gestion y de mitigacion a ser implementadas

e Especificaciones ambientales a ser utilizadas durante la gestién ambiental de esta componente
e Medidas de control y seguimiento

Se identifican las siguientes componentes:

11
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Implantacion del obrador y areas de apoyo FO1
Tareas de reparacion del puente FO2
Acondicionamiento de faja, dreas verdes y abandono de obras FO3

SINTESIS DE LAS FICHAS DE GESTION POR COMPONENTE Y ACTIVIDAD

Las fichas resumen las actividades que deben realizarse para cumplir con cada componente del proyecto, asociada
a los documentos de gestion ambiental a los que queda sujeta.

Se prevén medidas de gestidon y seguimiento para cada aspecto ambiental identificado, que deberdn implementarse
en el marco de la Obra, cuando ésta lo requiera.

La implementacion del PGA implica entonces:

e  Verificar que los procedimientos de trabajo sean aplicados correctamente

e  Capacitar al personal sobre los contenidos del PGA y la aplicacion de las herramientas de gestidn disefiadas.
e Controlar la realizacion de los registros correspondientes.

e Realizar el seguimiento de Observaciones / No Conformidades

Sintesis de la actividad:
El obrador estard ubicado en sitio a definir, que cumpla con las siguientes condiciones: acceso
ininterrumpido y estard compuesto por estructuras desmontables para su posterior remocion, en las que
funcionara lo siguiente:

e Oficina para la administracién de obra y personal de la empresa

e Bafos y vestuarios conectados a pozo impermeable o bafios quimicos

e Comedor para el personal

o Depésito de herramientas y zona de estacionamiento de equipos

e Planta de fabricaciéon de hormigdn semi automatica (tolva con dosificacién por peso)

e Zona de lavado de maquinaria y herramientas en contacto con hormigén
e Zona de herreria

e Deposito de aceites, productos quimicos y residuos peligrosos

e Planta de asfalto y acopios de aridos

La energia eléctrica a utilizar en los obradores sera provisoria de obra de UTE y/o de generadores.

El agua potable para consumo sera suministrada embotellada directo de proveedor comercial.

El agua para la produccion de hormigdn de ser posible sera de OSE.

Los liquidos cloacales generados seran almacenados en pozo impermeable construido en el predio para
posteriormente ser evacuados mediante servicios barométricos de una empresa de la zona o se contara
con bafios quimicos.

12
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Aspectos ambientales:
Como resultado de esta actividad se tienen como principales aspectos ambientales los siguientes:
Consumo de agua

Consumo de energia eléctrica

Consumo de combustibles

Residuos sélidos domésticos

Residuos sélidos peligrosos

Residuos de obras civiles (ROCs; madera, chatarra, etc.)

Riesgo de eventuales derrames (combustibles, lubricantes, fluidos hidraulicos, productos quimicos, etc.)
Efluentes de hormigdn y lavado de maquinaria y herramientas

Ruido; producido por el transito y la operacion de maquinaria y equipos

Emisiones atmosféricas generadas por el transito de vehiculos y maquinaria en zona de obras

Efluentes cloacales

Riesgo de incendios y explosiones, principalmente en la zona del depdsito de combustibles y productos
guimicos

Afectaciones al transito

Emisiones atmosféricas generadas por la Planta Asfaltica

Medidas de mitigacién:
Como medidas de mitigacion para el control de los impactos asociados a los aspectos identificados se
adoptaran las siguientes:
Se tomardan las medidas necesarias para generar el menor consumo posible tanto de energia eléctrica
como de agua y combustibles.

Se dispondra de recipientes adecuados destinados al acopio de residuos en obra.

Se construira un depdsito en el obrador para productos quimicos (combustibles, etc.); el mismo contara
con suelo impermeable con zdcalo de contencidn, techo liviano, paredes de malla electrosoldada o tejido
para lograr una adecuada ventilacién y un extintor en el exterior. También contara con material
absorbente y/o de contencidn (arena). Las dimensiones de este seran definidas en funcién del volumen
de productos que sea necesario almacenar en obra.

Se construird una pileta de lavado y decantacidn de efluentes de maquinaria y equipos en contacto con
hormigdn. Los sdélidos decantados son retirados de la pileta y una vez escurridos son dispuestos como
escombros y usados como material de relleno. Los efluentes son usados en tareas de maquillaje de
estructuras. En caso no sea posible y deban ser dispuestos se controla y corrige pH y se extraen sélidos
suspendidos totales.

El suministro de combustibles y lubricantes a maquinaria se realizara asistiéndose con bandejas estancas
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a los efectos de evitar derrames accidentales sobre el suelo natural.

El mantenimiento de la maquinaria y equipos afectados a la obra se realizara en los talleres de la empresa,
o por méviles de mantenimiento en obra. Dichos mdviles cuentan con bandejas estancas, recipientes para
acopio de aceites usados y residuos peligrosos y material absorbente.

La gestion de efluentes cloacales y domésticos y residuos sélidos sera realizada de acuerdo a lo
establecido en el programa de manejo y monitoreo ambiental, la limpieza del pozo impermeable y/o de
los bainos quimicos serd realizada por una empresa de la zona que cuente con las habilitaciones.

Para minimizar las emisiones atmosféricas de los vehiculos y maquinarias se realizara el mantenimiento
preventivo de los mismos. Para minimizar los riesgos ante eventuales incendios y explosiones se seguiran
los lineamientos definidos por SST.

En funcién de la distancia a potenciales afectados se realizardn mediciones de ruido ambiental de acuerdo
a lo establecido en el programa de manejo y monitoreo ambiental y se tomaran las medidas para
minimizar la afectacion en caso de superarse los limites.

La senalizacion de obra se ejecuta de acuerdo a la normativa de MTOP DNV " Norma Sefializacién de obras
" Dic 2002, se sefializara la entrada del obrador.

Los trabajos se llevaran a cabo en horario diurno, con el afan de no alterar la tranquilidad de la zona.

Medidas de gestion:

Se deberd atender (como minimo) los lineamientos de gestion que se definen a continuacion:
El aceite usado y los residuos generados en el mantenimiento de la maquinaria son retirados
directamente del obrador por Gestor autorizado.

Los residuos sélidos generados en obra (domésticos, peligrosos, chatarra, etc.) son gestionados

de acuerdo lo establecido en el plan de manejo y monitoreo ambiental.

Las operaciones de contingencia por eventuales derrames de hidrocarburos son gestionadas de acuerdo
con el PRO-0 07 Preparacion y respuesta ante emergencias ambientales”.

Las operaciones de contingencia ante eventuales incendios y/o explosiones seran gestionadas de acuerdo
con el PRO-O 07 Preparacidén y respuesta ante emergencias ambientales”.

Los aridos utilizados en la produccidn de la carpeta asfaltica y del hormigdn seran de canteras comerciales,
deberan ser de canteras habilitadas por los organismos correspondientes (Ministerio de ambiente,
DINAMIGE, MTOP y DNH (para los aridos provenientes de alveos del dominio publico)).

Se contara con mediciones de Emisiones en la chimenea de la Planta Asfaltica.

Medidas de control y seguimiento:

Se verificara la gestion realizada sobre los diferentes aspectos ambientales identificados.

Se controlara el cumplimiento de los documentos correspondientes a cada actividad.

Se verificard que el personal involucrado haya recibido la informacidn y capacitacién necesaria para el
cumplimiento del PGA-C.
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FO2 — TAREAS DE REPARACION DEL PUENTE

Sintesis de la actividad:

Consisten en reparaciones de la superestructura (sobrepiso, juntas, reparacidn de barandas, losetas de veredas,
reparaciones en hormigén).

Aspectos ambientales:

Como resultado de esta actividad se tienen como principales aspectos ambientales los siguientes:

Consumo de combustibles y asfaltos

Generacion de residuos de obras civiles (escombros de demoliciones, etc.)

Potenciales contingencias por derrames (combustibles, lubricantes, fluidos hidraulicos, productos
guimicos, etc.)

Efluentes de fabricacidon de hormigdn, morteros y lavado de maquinaria y herramientas
Consumo de aridos

Emisiones atmosféricas generadas por el transito de vehiculos y maquinaria en zona de obras
Emisiones atmosféricas generadas por la Planta Asfaltica

Incremento del transito pesado en la zona de las obras.

Interferencias de transito.

Consumos de productos quimicos

Ruido; producido por el transito y la operacién de maquinaria y equipos

Efluentes cloacales de bafios quimicos

Afectaciones de calidad de agua del cauce

Medidas de mitigacidn:

Como medidas de mitigacidn para el control de los impactos asociados a los aspectos identificados se adoptaran
las siguientes:

Se monitoreara el consumo de asfaltos y combustibles como manera de mantener bajo control el uso
de recursos naturales.

El suministro de combustible a maquinaria en los frentes de obra se realizara asistiéndose con bandejas
estancas a los efectos de evitar derrames accidentales sobre el suelo.

Se dispondra de recipientes adecuados destinados al acopio de residuos en obra.

Se tomaran todas las medidas posibles para generar la menor dispersién de polvo.

El lavado de los equipos menores y herramientas en contacto con hormigdn se efectuard en recipientes
de 200 Its o de 1000 Its, y en las piletas del obrador se realizara el tratamiento de los efluentes
generados previo a su vertido.

El mantenimiento de la maquinaria y equipos afectados a la obra, se realizard en el taller de la obra, o
por moéviles de mantenimiento en obra. Dichos méviles cuentan con bandejas estancas, recipientes para
acopio de aceites usados y residuos peligrosos y material absorbente.

Sefializacién de obra segun requisitos del MTOP.

La gestion de efluentes cloacales de los bafios quimicos sera realizada por un proveedor de la zona que
realice el suministro y la limpieza de los mismos.
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Medidas de gestion:
Se deberd atender (como minimo) los lineamientos de gestién que se definen a continuacion:

e Los residuos sélidos ROCs generados en obra en lo posible se reutilizan o son gestionados previo acuerdo
con el cliente, se deberan disponer en sitios autorizados.

e Las operaciones de contingencia por eventuales derrames de hidrocarburos son gestionados de acuerdo
al PRO-0 07 Preparacién y respuesta ante emergencias ambientales”

e El aceite usado y los residuos generados en el mantenimiento de la maquinaria son recolectados y
retirado directamente de la obra por Gestor autorizado.

e En caso de que se generen residuos de restos de productos quimicos o envases seran gestionados por
Gestor autorizado.

e Los aridos utilizados en la produccién de la carpeta asfaltica y del hormigdn seran de canteras comerciales,
deberan ser de canteras habilitadas por los organismos correspondientes (Ministerio de ambiente,
DINAMIGE, MTOP y DNH (para los aridos provenientes de alveos del dominio publico)).

e Se realizaran analisis de calidad de agua del cauce al inicio de la obra para tener como referencia de los
pardmetros de Turbidez, SST, PH y Grasas y aceites.

Medidas de control y seguimiento:

. Se realizaran visitas periddicas al obrador a los efectos de verificar la gestién realizada sobre los
diferentes aspectos ambientales identificados.

. En las mismas se controlara el cumplimiento de los documentos correspondientes a cada actividad.

. Se verificara que el personal involucrado haya recibido la informacidn y capacitacién necesaria para el

cumplimiento del PGA-C.

'FO3 — ACONDICIONAMIENTO DE FAJA, AREAS VERDES Y ABANDONO DE OBRAS

Sintesis delaactividad:

En esta etapa se presentan las acciones a realizar una vez finalizada la etapa de construccién, de manera que el

entorno ambiental intervenido recupere el estado en que se encontraba sin la implementacién de la obra.

Se establecen aqui las medidas de acondicionamiento o restauracién futura de cada una de las areas utilizadas

durante la ejecucion de las obras con el fin de reducir los riesgos de generar impactos ambientales negativos.

e En tal sentido, se realizard el retiro de acopios, oficinas, depdsitos, planta de fabricacién de hormigény

asfalto, etc. para posteriormente realizar la limpieza de las dreas utilizadas; los residuos generados seran
dispuestos de acuerdo a lo establecido en el plan de manejo y monitoreo ambiental.

Una vez culminadas las tareas de desmovilizacién de la obra se procedera al acondicionamiento paisajistico.
En caso de que corresponda, se restituird la cobertura vegetal en zona de obrador.
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Aspectos ambientales:
Como resultado de esta actividad se tienen como principales efectos ambientales los siguientes:

e Residuos soélidos generados en el repliegue (chatarra, escombro, madera, etc.)
e Emisiones atmosféricas producidas por el transporte (gases de combustidn).
e Ruido por transito y operacién de la maquinaria y vehiculos utilizados.

e Generacion de residuos peligrosos (baterias en desuso, neumaticos, envases con restos de productos
guimicos, materiales contaminados, etc.)

e Consumo de combustibles.

e Potenciales contingencias por derrame de productos quimicos, incendios o explosiones.
e Efluentes cloacales de bafios quimicos

e Interferencias al transito.

e Afectaciones de calidad de agua del cauce

Medidas de mitigacién:
Como medidas de mitigacién para el control de los impactos se adoptaran las siguientes:

e De ser necesaria la utilizacion de combustible o productos quimicos en el area, se utilizard la menor
cantidad posible a los efectos de controlar el consumo y minimizar la potencialidad de contingencias por
derrame.

e Sefalizacidn de obra segun Plan de Sefializacion.

Medidas de gestidn:
Se debera atender (como minimo) los lineamientos de gestion que se definen a continuacién:

e Los residuos sélidos generados son gestionados de acuerdo a lo establecido en el plan de manejo y
monitoreo ambiental.

e Las operaciones de contingencia por eventuales derrames de hidrocarburos son gestionados de acuerdo
al PRO-0 07 Actuacién ante emergencias en obra.

o El aceite usado y los residuos generados en el mantenimiento de la maquinaria son retirados
directamente de la obra por Gestor autorizado.

e La gestidn de efluentes cloacales de los bafios quimicos sera realizada por un proveedor de la zona que
realice el suministro y la limpieza de los mismos.

e Se realizaran andlisis de calidad de agua del cauce al final de la obra para comparar con los iniciales de
los pardmetros de Turbidez, SST, PH y Grasas y aceites.

Medidas de control y seguimiento:
Una vez finalizada esta etapa se realizara una visita a la Obra a los efectos de verificar la gestion realizada sobre

los diferentes aspectos ambientales identificados.
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2.2.3. GESTION DE CANTERAS

Para esta obra se estima utilizar aridos de canteras comerciales, las cuales deberan ser de canteras
habilitadas por los organismos correspondientes (Ministerio de ambiente, DINAMIGE, MTOP y DNH (para
los dridos provenientes de alveos del dominio publico)).

2.2.4. DISENO Y DOCUMENTACION RELACIONADA CON UN SISTEMA INTEGRAL DE
GESTION DE EFLUENTES

El lavado de maquinaria en contacto con hormigdn se realizara segun el PRO-0O-10 PROCEDIMIENTO
LIMPIEZA PILETA LAVADO MAQUINARIA.

Para los efluentes de lavado de maquinaria en contacto con hormigdn se debe tener en cuenta el REG-O-
43 Programa de Monitoreo de obra generado para la obra adjunto en Anexo I.

2.2.5. DISENO Y DOCUMENTACION DEL SISTEMA INTEGRAL DE GESTION DE RESIDUOS
SOLIDOS

Ver REG-0-43 Programa de Monitoreo de obra adjunto en Anexo I.

Tipo de residuo Acopio Destino final
Asimilables a Recipientes con SDF Artigas
domeésticos tapa
Chatarra Acopio en obrador Chatarrero
intermediario -
Gerdau
Neumaticos fuera de | Taller (bajo techo o Sede central —
uso tapadas) Reciclo NFU
Baterias Taller o Recinto de WERBA - AFRECOR

Productos quimicos
(con bandeja)

Filtros usados

Taller o Recinto de
Productos quimicos
(tanques de 200 lIts)

AFRECOR

Tierra contaminada

Recinto de
Productos quimicos

AFRECOR

Aceite usado

Taller o Recinto de
Productos quimicos
(tanques de 200 lIts)

AFRECOR

Trapos
contaminados con
hidrocarburos

Taller o Recinto de
Productos quimicos
(tanques de 200 lIts)

AFRECOR

18




PLAN GESTION AMBIENTAL DE OBRA

REG-G-75 V01

2.2.6. DISENO Y DOCUMENTACION DEL SISTEMA DE CONTROL Y CONSERVACION DE
REGISTROS DE GESTION AMBIENTAL

2.2.7. PLAN DE MONITOREO DE VARIABLES AMBIENTALES

Ver REG-0-43 Programa de Monitoreo de obra rev2 generado para la obra adjunto en Anexo |.

2.2.8. PROCEDIMIENTO GENERAL DE MANEJO DE DERRAMES

El procedimiento general de manejo de derrames es PRO-0-07 VO9 PROCEDIMIENTO ACTUACION ANTE
EMERGENCIAS EN OBRAS adjunto en Anexo |.

2.2.9. CURSOS DE INDUCCION PARA EL PERSONAL DE LA EMPRESA

El DO, a través del Responsable de Gestion Ambiental y del Técnico Prevencionista, mantendrd la
capacitacién del personal, en un proceso de mejora continua, propendiendo a generar conciencia en la
Gestion Ambiental de la obra.

La empresa realiza difusidn a los vecinos sobre la importancia de la obra a través del relacionamiento
cotidiano entre su personal y el vecindario, fundamentalmente a través de la figura del Ing. Residente,
Capataz General y Encargados de Obra.

2.2.10. CARTELERIA Y SENALIZACION RELATIVA A GESTION AMBIENTAL

Se colocard carteleria indicando la clasificacion de residuos, depdsito de productos quimicos y de
combustibles.

2.2.11. PLAN DE MANEJO DE PLUVIALES

El manejo de las aguas pluviales en el obrador serd segun el escurrimiento natural del terreno.
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PROGRAMA MONITOREO AMBIENTAL
AMPLIACION P/45 PUENTE QUARAI - ARTIGAS

REG-0-43 V02
Revision: 2
Fecha: 03/09/2020

Fecha Actualizacion: |

29/10/2025

Aspecto ambiental | Parametro a controlar Docqmentos Frecuencia de medicion | Punto de medicion | Valores limite | Tipojde ml _sI!:rumento 8 | Registro generado Disposicion final Observaciones
Efluentes lavado hormigdn
. ! pH: 6,0-9,0 ; <12 ) . - . }
Efluentes de lavado de pH / Solidos ) Al proceder a evacuar la pileta " " ) Registro control pH / Solidos . - durante la fabricacion en la medida de lo posible]
- X - no aplica . Pileta de decantacion mg/It en cono Imhof 1 Tiras pH / Cono Imhof ] vertido cuando no peda reutilizarse P
maquinaria (mixers) sedimentables de decantacién hora sedimentables el efluente serd reciclado
Efluentes domésticos
Limpieza y desagote de Antes de que los depdsitos Sitio §§|gnado por la aytondad
. . _ _ municipal correspondiente al
bafios qcos estén completos - tratad
Remito o comprobante del servicio contratado. Se debe solicitar al servicio contratado la
Efluentes cloacales Obrador 0 comp correspondiente habilitacion de Intendencia
servicio contratado . -
S . Municipal y/o vertido de ose.
. - Sitio asignado por la autoridad
Cuando se retiren por servicio L )
Volumen _ _ municipal correspondiente al
contratado -
servicio contratado.
Productos quimicos
Se debe disponer de las
" . fichas de seguridad de .
Fichas de seguridad de Semanal o cada vez que se - Listado de productos "
X X < Depositos todos los productos _ P no aplica
producto (FDS) realiza un ingreso a depoésito P . quimicos
quimicos existentes en el
, pafiol
Productos quimicos PRO-O 07 ,, Durante el desarrollo de la obra
Recipientes contenedores de
Cada vez que se produzca un Obrador, frentes de obra, residuos peligrosos. Traslado a
Derrames a P oficinas, traslados desde Kit anti derrames REG O 36 Deposito central en Salto para
derrame ! N A N
o hacia estos puntos posterior disposicion final o retiro
directo de Gestor habilitado
Residuos sdlidos
Residuos domésticos
(restos de c9m|da, ygrba, kg, bolsas N/A
papel y plastico sucio,
bolsas de portland vacias)
Plasti botell Durante el desarrollo de la obra los residuos son|
a? 'FOS (bote ,a sy kg, bolsas N/A SDF Artigas trasladados al sitio de disposicion final de
recipientes vacios) 3
Artigas
Papel y carton kg, bolsas N/A
Cuando se retire de la obra Obrador Remitos de entrega, remitos de entrega Durante [a qbra y al desmantelar el obrador.
o Remito interno a Sede Central, para
autorizaciones, etc. Gestores / X
Chatarra kg N/A - posteriormente ser entregados a gestor
Depésito Central Zona Salto . . A
autorizado o entrega en el sitio segin
disponibilidad
Durante la obra y al desmantelar el obrador.
Residuos peligrosos kg N/A Gestor autorizado DINACEA Retiro desde obra por gestor autorizado, Remito
de gestor
Material de demoliciones, m3 N/A SDF Artigas
escombros, etc.
Combustibles, aceites y lubricantes
Stock (kg, unidades, Semanal o cada vez que se -
I i : dendsi Depdsitos
itros) realiza un ingreso a deposito Planillas de gestion propias Durante el desarrollo de la obra y al
: . - de la obra - desmantelar el obrador
Combustibles, aceites y Consumo Mensual Obrador
lubricantes -
Cada vez que se produzca un Obrador, frente de obra, Recipientes contenedores de
Derrames d P oficinas, traslados desde REG O 36 P 5 X
derrame ! residuos peligrosos
o hacia estos puntos
Ruido
Tabla 1. Objetivos de
calidad acustica en
Valores guia para espacios abiertos, Zona
X en aquellos casos de ! .
prevenir la vecinos ubicados a menos Urbanas poco ruidosas Sonémetro (equipos de la Informe interno Durante el desarrollo de la obra.
Ruido Leq, L90 contaminacion a definir (de uso mixto, residencial quip REG-G-31 V02 Medicion y _ Registrar fecha de medicion, condiciones
- de 500 mts de lugar de X " empresa) L ) ST e
acustica 2015 eneracion y comercial) Diurno evaluacion de ruido climaticas, coordenadas geogrdficas y hora.
MVOTMA DINAMA 9 Max.70
dB(A), incluyendo ruido
del transito
Relacion con las partes interesadas
Afectacion temporaria a Frentes de trabajo - |. - !
: - . Cada vez que se produzca una S interferir lo menos posible . _—
vecinos y/o usuarios de la no afectaciones _ " Obrador Principal y . _ Registro de comunicaciones _ Durante el desarrollo de la obra
afectacion N transito
ruta secundarios
Uso de recursos naturales
volimen de canteras habilitaciones de registros de retiro de
Demanda de aridos comerciales canteras Ministerio de NA NA NA NA 9 volumenes N/A
Ambiente y DINAMIGE
Alteracion calidad cauce de agua
Turbidez Max. 50 NTU Turbidimetro o Laboratorio control turbidez
externo
Sélidos Suspendidos Méx. 700 | Laboratorlcla e?<terno ° trol SST
Totales ax. mg/| correl a(_:lo;: o contro Se sacan muestras y se mide la turbidez y los
. Dec. 253/79 y . . con cono imhol solidos sedimentables y se realiza correlacion a
Calidad del agua del cauce modificativos previo / al final Aguas abajo del puente. N/A SST (laboratorio interno, equipos de la
pH Clase 2a. entre 6,5y 9 Laboratorio e);t:rno o tiras de control PH empresa) y/o se envian a analizar a Lab externo
Grasas y aceites. Virtualmente Ausente Laboratorio externo Control grasas y aceites
Emisiones fuentas fijas
. Decreto 135/2021. 1 (escala de Ringelman)
Opacidad R.M. 916/2022. en la caldera
50 mg/Nm° (sin corregir
MP (Total) IT75 REQUISITOS ) ! )
Emisiones planta asfaltica TECNICOS V1 en Ial cl;lmer;ela; dela I50m /ﬁﬁ‘%“(”"l‘; —aqy| Ensayoen laboratorio externo Informe dte laboratorio N/A -
NOX / NO2 (Ecotech). Nota planta asfaltica g, OXiaensm correg externo
Minuta MTOP MA 14- 3
SO, 09-2022 AEA VO 1000 mg/Nm” (sin
correqir oxiaenn)
Nombre: Firma: Nombre: Firma: Nombre: Firma:
. Ing P.Acosta . Ina J Botti Ina P. Acosta
Elaborad : R H A :
aborado por Resp Ambiental evisado por Dir de Obra probado por Resp Ambiental




Ministerio
de Ambiente

MINISTERIO DE AMBIENTE

= ANN°

i = & AbU. LCL3
Expte. 2023/004883 Montevideo, T

R.M. 722/2023

VISTO: la solicitud de Autorizacion Ambiental de Operacién
presentada por DELMITA S.A., respecto de su proyecto de extraccién
de arena y canto rodado, ubicado en los padrones N°10.110 y
10.111, en la 1ra Seccién Catastral del Departamento de Salto (Exp.
N© 2023/36001/004883);

RESULTANDO: I) que por Resoluciéon Ministerial N©1108/022, de 23
de noviembre de 2022, se concedié Autorizacién Ambiental Previa a
la interesada, para el referido proyecto (Exp. N©
2022/36001/002642);

II) que de conformidad con lo dispuesto en el literal “d”
del ordinal 2° de la referida Resolucién, el 18 de abril de 2023 fue
presentada la solicitud de Autorizacidon Ambiental de Operacidn para

el mencionado proyecto;

III) que segln informe del Area Evaluacidon de Impacto
Ambiental, de fecha 24 de mayo de 2023, se sugiere conceder la
autorizacion solicitada, sujeta a las condiciones que se expresan en
dicho informe, de conformidad con lo establecido en los articulos 23 y
24 del Decreto N© 349/005, de 21 de setiembre de 2005;

CONSIDERANDO: I) que habrd de procederse en la forma sugerida
por la Direccién Nacional de Calidad y Evaluacion Ambiental,
concediéndose la Autorizacidn Ambiental de Operacién, sujeta a las

condiciones que se diran;

IT) que la interesada ha presentado el Plan de
Gestién Ambiental de Operacién para el proyecto referido, sin que
correspondiera formular observaciones;

ATENTO: a lo dispuesto por la Ley N° 16.466, de 19 de enero de
1994, la Ley N© 17.283, de 28 de noviembre de 2000, los articulos



291 y siguientes de la Ley N°© 19.889, de 9 de julio de 2020, los
articulos 511 y siguientes de la Ley N°© 19.924, de 18 de diciembre de
2020 y el Decreto N° 349/005, de 21 de setiembre de 2005;

EL MINISTRO DE AMBIENTE

RESUELVE:

10, Concédase Autorizacion Ambiental de Operacion a DELMITA S.A.
(RUT N° 211372450014) para su proyecto de extraccion de arena y
canto rodado, ubicado en los padrones N°10.110 y 10.111, 1a
Seccién Catastral del Departamento de Salto.

29, La autorizacién referida en el ordinal anterior se concede sujeta al
estricto cumplimiento de los compromisos emergentes de |la presente

tramitacién y de las siguientes condiciones:

a) Operar de acuerdo con lo establecido en la Autorizacién
Ambiental Previa, en el Plan de Gestion Ambiental de Operacién,
salvo aquellos puntos que contradigan las condiciones incluidas

en la presente Resolucion.

39, La Autorizacion Ambiental de Operacién se concede por el plazo
de 3 (tres) afios, contados a partir del dia habil siguiente a la fecha
de notificacion de esta Resolucién, previniéndose que, con suficiente
antelacibn a su vencimiento, la interesada debera solicitar su
renovacién a los efectos de poder continuar operando su proyecto
salvo que se introduzcan modificaciones, reformas o ampliaciones
significativas, de conformidad con lo establecido en los articulos 23 y
24 del Decreto N° 349/005, de 21 de setiembre de 2005.

40, Esta Resolucion se dicta en aplicacién de las normas en que se
funda, por lo que es sin perjuicio de otros permisos o autorizaciones y

de los derechos que a terceros pudieran corresponder.

59. Notifiquese a la interesada y remitase copia de la presente a la
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Direccion Nacional de Mineria y Geologia y a la Intendencia de Salto.
Cumplido, siga al Area Evaluacién de Impacto Ambiental a sus

efectos.
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E] TESTIMONIO ACTA N° 683- CONCESION PARA EXPLOTAR A FAVOR

“J DE DELMITA 8.A.- En In ciudod de Montevideo, el dia veinticuatro de julio

de dos 'mil veintirés, ante la suscrita Escribana comparece el Sr. Marcelo
Pugliesi, en su calidad de Director Nacional de Mineria y Geologia y & Sr,
Matias Cujo en nombre y representocién de DELMITA S.A., quienes
munifiestan: PRIMERO. Por Resolucion N° 735/ 23, de fecha 22 de marzo
de 2023, dictada en el Asunto 625/ 2021, el Ministro de Industria, Energia
¥ Mineria, en ejercicio de atribuciones delegadan, otorgs a DELMITA 5.4,
el titulo minero |  Explotar, por el placs de lﬂtﬂ-ﬁtfﬂm
de un yacimienio/de RrenR ¥ canto rodado, afectando los padrones No.
i Catastral del Departamento de Salto, en-

50 rictros’. SEQUNDO. £l o minero se

-F \fu de. nurmm para huhum.
i:l de noviembre de 20032, :II
DELMITA 8 A, la Autorisacion Ambiental
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o 111, numeral 2,



Ley 16.813 en su articulo 57, SEXTO. La concesionani recibira junto al

isatimonio de este Acta, copia del Flang de Deslinde, Mensura y
Amojonsmients de la Coneesion, todo lo cual constituira el titulo de la
misma. SEPTIMO. Para constancia de lo actuado y en cumplimiento del
articulo 107 del Cadigo de Mineria, sc labra la presente, que leica fue a los
comparecientes, &stos 1 otorgan v suscriben por ante mi. FIRMADO:
Marcelo Pugliesi: Matias Cujo. Ese. Veronica Z4ifign. CONCUERDA: bien ¥

fielmente con el original del mismo tenor que he tenido a lu 'rh;tl y'“

.....




Artigas, 25 de abril de 2025 -

Direccion Nacional de Control y Evaluacion Ambiental
Ing. Qco. Alejandro Nario _

Presente. —

Exp. 2022/001367 — R.M.377/2022PEDRERA DEL NORTE SRL

De nuestra consideracion:

Quien suscribe: Martin Bicera C.I. 3:651.581-5 en representacion de PEDRERA
DEL NORTE SRL, titular de una Concesién para explotar un yacimiento de balasto
y Piedra partida (Asunto N° 1135/2014, DINAMIGE), con Autorizacién Ambiental
Previa (Exp.2014/14000/11646) y Autorizacién Ambiental de Operacion renovada
por R.M. 377/2022, y Juan'J. Ledesma, CI: 1:181.380-6 con domicilio constituido en
calle Florida 1131, Montevideo, Telefono: 2902.1475; correo juledes@gmail.com:
en calidad de professional responsable de las labores mineras a desarrollar durante
la ejecucion del proyecto extractivo, solicita que: Conforme a lo dispuesto, me
presento ante Ud. a los efectos de requerir la renovacion de Autorizacion Ambiental
de Operacion, prevista en el Capitulo VI Art. 23 y 24 (De la Autorizacion Ambiental
de Operacion), Decreto 349/005.

Se adjunta Informe Técnico original conteniendo la siguiente informacion:
® Informe dando cuenta del cumplimiento de cada condicion de la RM de AAP.

¢ Plan de Gestion Ambiental de Operacion

Gestidn Documental

Por todo lo expuesto se Solicita: Recibido: £ 8 App
"‘"\ \
Fecha: . sl U3
Hora: L\“’
Minister| de Ambiente

LILIANA RE H NANDEZ
"INISTERIO ’AMB!ENTE

OTA(
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PROCEDIMIENTO ACTUACION ANTE EMERGENCIAS
AMBIENTALES EN OBRAS E INSTALACIONES FIJAS

[ Y 4
PRO-0-07 V09 CU|O ‘

1. CONTROL DE CAMBIOS

Version Fecha Seccion afectada Descripcién
Adecuacion a PRO-G-03
Formato Se agrega al objeto emergencias

07 | 04/04/2018 e ambientales

Norma UNIT-1SO 45001

Actualizacion del documento y
adecuacion para que sea aplicable

08 24/09/2024 todas especificamente a emergencias
ambientales
09 27/08/2025 todas Re\(|3|on d(_al procefjlmlenF_O y se
incluye instalaciones fijas
2. OBJETO

Establecer el plan de actuacién ante emergencias ambientales con el objetivo de
reducir al minimo las pérdidas y consecuencias que puedan producirse ante una
situacién de emergencias, su impacto sobre el medio ambiente y poder reanudar a
la brevedad posible los trabajos.

Establecer un plan de accién para asegurar una rapida y eficaz respuesta en caso
de que ocurra un incidente o accidente.

3. ALCANCE

El presente procedimiento es aplicable a todas las obras en las cuales participe
la organizacion y para sus instalaciones fijas.

REALIZADO POR REVISADO POR APROBADO POR
P Acosta F Castro G Troche
Resp Ambiental Asistente SIG Adm del SIG

4. DEFINICIONES Y ABREVIATURAS
Incidente: situacidon o evento imprevisto, potencialmente peligroso o dafiino, que
no tiene como resultado lesiones personales, dafios ambientales u otras pérdidas.

Accidente: situacion o evento imprevisto, potencialmente peligroso o dafiino, que
tiene como resultado lesiones personales reales, dafios ambientales u otras
pérdidas.

Emergencia: todo evento que por su magnitud pueda afectar gravemente la salud
de las personas, medio ambiente, instalaciones y/o equipos que requiera ademas
recursos externos al frente de actividad (obra, oficina, planta, etc) afectada, para su
control.

PRO-0-07 V09 Actuacién ante emergencias PA/FCIGT Pagina 1 de 6
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Accion Inmediata o correctora: Medida que se toma para reducir o contener
la consecuencia de un Incidente / accidente.

Accion Correctiva: Medida para eliminar la(s) causa(s) que generaron
un Incidente / accidente.

Accion Preventiva: Medida destinada a prevenir la(s) causa(s) potenciales de
un Incidente/accidente.

5. DOCUMENTACION DE REFERENCIA

Normas UNIT-ISO 9001, 14001 y 45001
Manual Integrado

6. RESPONSABILIDADES

6.1 La responsabilidad por la correcta gestion del presente procedimiento es del
Administrador del Sistema y el Responsable Ambiental.

6.2 La responsabilidad por actuar segun lo establecido en el presente
procedimiento es de los Jefes de Obray Responsables de instalaciones fijas.

7. DESCRIPCION

7.1 Actuacion en caso de accidentes

En funcién de las actividades que la organizacién desarrolla actualmente, en la
evaluacion inicial se identificaron las siguientes situaciones:
e Derrame de hidrocarburos.
Contaminacion de cursos de agua.
Emision de polvo por encima de los niveles aceptables.
Incendio
Inundacion

7.2 Roles y Actuacion

En el caso de un evento mencionado existen 2 roles clave:

ROL A: COORDINADOR (Jefe de Obra, Capataz o Resp. instalacion fija): tendra la
responsabilidad de dar las 6rdenes y realizar las coordinaciones correspondientes en el
momento de la emergencia.

Para el caso de Oficina Central ver INS-G-07 Evacuacion ante incendios en oficina
central.

PRO-0-07 V09 Actuacién ante emergencias PA/FCIGT Pagina 2 de 6
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ROL B: COMUNICADOR (Apuntador u Oficial de mayor antigiedad): debera
comunicar al Jefe de obra o Responsable de la instalacion en caso de que estos no
estén presentes.

Ante la ocurrencia de dichas situaciones se establece la siguiente sistematica de
actuacion:

a) Derrame de hidrocarburos

1) Restringir el acceso al area afectada.

2) Cortar suministro energia eléctrica y evitar encender vehiculos u otras fuentes
de ignicion.

3) Evitar el contacto con el producto derramado.

4) Utilizar el equipo de proteccion personal adecuado (mascara (Si
corresponde), guantes, botas de goma).

5) Trasegar el liquido derramado mediante succion o bombeo a recipientes
usando los equipos mas apropiados, para luego proceder a la disposicion
final segun lo establecido en el procedimiento PRO-G-27.

6) Recoger el material de contencion utilizado y el suelo contaminado con
palas y/o carretillas manuales. Tratarlo como residuo peligroso y disponerlo con
Gestor autorizado.

7) Generar reporte de incidente/accidente medioambiental REG-O -36.

Concomitante con los puntos anteriores dar aviso al Responsable Ambiental. Contener
el derrame con arena o tierra (NO UTILIZAR ASERRIN U OTROS MATERIALES
COMBUSTIBLES PARA LA CONTENCION), evitar que el liquido alcance alcantarillas
0 cursos de agua.

b) Contaminacién de cursos de agua

Las situaciones por las cuales se puede producir contaminacion de cursos de aguay
su correspondiente medida de mitigacion son:

b.1) Derrame de hidrocarburos

Si se evidencia que el derrame pueda haber llegado a un curso de agua, luego
de contener el derrame mediante barreras de contencidén apropiadas, se toman
muestras de agua en la fuente receptora tanto aguas arriba como aguas abajo
del punto de vertimiento para analizar parametros tales como hidrocarburos
totales, aceites y grasas y fenoles.

Si el derrame es menor y se puede recolectar, se procede a realizar la maniobra
y el agua con hidrocarburo se dispone como residuo peligroso.

Si el resultado de los analisis indica contaminacion se da aviso a la autoridad
competente.

b.2) Vertido de aguas de lavado de hormigoneras y mixers con pH fuera

PRO-0-07 V09 Actuacién ante emergencias PA/FCIGT Pagina 3 de 6
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de rango

1) Detener la operacién de lavado.

2) Lavar en un recipiente (tanque de 200 Its o 100lts)

2) Corregir el pH mediante el agregado de acido clorhidrico segun lo necesario
ver PRO O 10 Procedimiento de limpieza de lavado de maquinaria.

3) Una vez estabilizado el pH (entre 6 y 9) se puede verter a terreno.

c) Emision de polvo por encima de los niveles aceptables
1) Detener el funcionamiento de la fuente de emision.
2) Realizar mantenimiento correctivo al sistema de captacion de polvos
que la fuente posea.
3) Recomenzar el trabajo recién una vez solucionado el problema.

d) Incendio

= Para el caso de Oficina Central ver INS-G-07 Evacuacion ante incendios en
oficina central.

» Paralas demas instalaciones:

1) Recibida la informacion del evento (por cualquier modalidad), y una vez
verificada primariamente la veracidad de la misma, el coordinador de la
emergencia (Rol A), deberd accionar al sistema de alarma sonora para
evacuar a todo el personal de obra o instalacién. Si la verificacion inicial
primaria es negativa, se debera realizar una inspecciéon minuciosa de las
instalaciones para descartar definitivamente el evento. Cualquiera de las dos
situaciones sera comunicado, tanto a los superiores respectivos como al
departamento SST.

2) En caso de confirmacion positiva del incendio, El responsable (rol A), o quien
lo subrogue realiza la comunicacion al servicio de emergencia 91 1, 0 a
Bomberos directamente 1 0 4.-

3) Elresponsable (rol A), o quien lo subrogue realiza la comunicacion al servicio
de emergencia 9 1 1, o a Bomberos directamente 1 0 4.-

4) Si es posible efectle la primera intervencion, controlando el fuego por medio
de los extintores, hasta la llegada de bomberos.

5) Dada la alarma y orden de evacuacion por parte de los coordinadores de la
emergencia, siga las instrucciones.

6) Si usted escucha la alarma de evacuacion, interrumpa de inmediato sus
actividades, si esta en una oficina cuelgue el teléfono, cierre escritorios,
asegure el material confidencial.

7) Detenga equipos y corte fuentes de suministro de energia eléctrica.

8) Siga las instrucciones o procedimientos dados por los coordinadores de la
emergencia y/o los encargados de evacuacion.
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9) Siga las rutas de evacuacion establecidas y/o indicadas para alcanzar
puertas de emergencias, o las Puertas Alternativas (PA) segun la situacion y
desde ahi a las zonas de seguridad.

10) Si se encuentra con alguna visita, llévela con Ud.

11) En caso de que usted se encuentre en otro sitio de la obra o instalacion,
intégrese al personal de éste.

12) Actue en forma rapida y en silencio. No corra.

13) No retorne a menos que reciba instruccion de hacerlo de parte de la persona
responsable correspondiente.

14) Forme fila india y avance con tranquilidad.

15) Si hay humo, desplacese agachado a nivel de piso, siga las instrucciones.

16) Al llegar a la zona de seguridad, permanezca en ella y espere instrucciones.

17)EIl responsable (Rol A) (conjuntamente con los encargados de cada area)
realiza el conteo de personal presente para la verificacion respectiva de
evacuacion total, o en su defecto, constatar ausencia de algun operario para
brindar informacion a la llegada de los equipos de emergencia (bomberos,
etc).

EVACUACION

En caso de tener que proceder a la evacuacion del personal de una o varias secciones,
se da aviso con medio adecuado a definir en cada frente de trabajo.

Se fija como punto de reunion o encuentro un lugar fuera de la obra o instalacion fija 'y
en lugar suficientemente alejado de la zona del evento (ej. al otro lado de la calle fuera
de la obra).

e) Inundacion del obrador o instalacion fija
En los casos que el obrador o la instalacion fija se encuentre en areas

inundables de ser necesario se procede a su evacuacion con la suficiente
antelacion para prevenir dafos y pérdidas.
Las medidas a tomar por orden de prioridad son:
1. desconexion de la alimentacion eléctrica.
2. desinstalacion y retiro de herramientas eléctricas fijas (Ej: dobladora y
cortadora de hierros, prensa de probetas, balanza).
3. retiro de herramientas eléctricas de mano, computadoras y
electrodomeésticos del comedor.
4. retiro de los demas elementos portatiles, productos quimicos, bafios
guimicos, etc
5. retiro de maquinas y equipos (generadores, bombas, depoésito de
combustibles, etc).
6. traslado de todo lo retirado a lugar transitorio seguro en relacion a
inundacién y cerrado.
7. de ser posible mover contenedores usados como comedor / oficina a una
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cota fuera de peligro de inundacion.

Para el caso de obras de puentes: Ante prondésticos de lluvias copiosas se dara
aviso al Capataz general (en el caso de existir esta figura sino aplica directo el
encargado o capataz del puente) y este avisara al capataz o encargado del
puente, para coordinar el traslado de todas las herramientas, equipos, maquinas,
materiales potencialmente arrastrables, etc. que estén localizadas dentro de la
zona inundable (zona de la ultima crecida conocida), éstas seran trasladadas
hacia una zona donde no llegue la creciente o hacia el obrador principal de la
empresa si existe este sitio.

7.3 Comunicaciones en caso de accidentes
7.3.1 Comunicaciones internas

Ademas de los correspondientes a la situaciéon de emergencia que corresponda en el
momento de atencion de la misma, es necesario informar al Responsable Ambiental.

7.3.2 Comunicaciones externas

El Responsable Ambiental en la medida de lo necesario da aviso a las
autoridades que corresponda sobre el accidente para coordinar las actividades
posteriores.

En lugar bien visible dentro de cada obrador y/o oficina se coloca el Listado
“TELEFONOS DE EMERGENCIA” (LIS-G-03), pudiendo agregarse lista de teléfonos
de emergencia utiles a nivel local o de la obra o instalacion.

8. REGISTROS
REG-0-36 Reporte de Accidente / incidente Medioambiental.

9. ANEXOS
LIS-G-03 Teléfonos de emergencia.
TAB- G- 04 Identificacion de residuos
INS-G-07 Evacuaciéon ante incendios en oficina central
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1. CONTROL DE CAMBIOS
Version Fecha Seccion afectada Descripcién
01 28/06/2013 Todas Elaboracion del documento
02 28/08/2013 Todas Revisic_)n _integral para gdecua_c_ion a
procedimiento de trabajo modificado
03 08/12/2015 73 Disposicion flna! sinose puede
reutilizar
Revision integral para darle validez
04 05/04/2017 Todas _en todas las WOIAIAORES e
incorporacion medicion solidos
sedimentables
05 19/12/2017 73 Correlacion _entre SST y sdlidos
sedimentables
06 03/09/2020 73 Adecuacion volumenes piletas
lavado
2. OBJETO

Establecer una metodologia uniforme para mantener realizar la operacion,
limpieza y eventual descarga de efluentes liquidos de las piletas de lavado de
maquinaria.

3. ALCANCE
Entran dentro del alcance de este procedimiento Villa Maguey y en las obras

donde sea necesario.

4. DEFINICIONES Y ABREVIATURAS

No aplica

5. DOCUMENTACION DE REFERENCIA

Norma ISO 9001
Norma-1SO 14.001
Decreto 253/ 79 y modificativos

ELABORADO POR REVISADO POR APROBADO POR
M Mazarino J Da Cunda G Troche
Ases externo Resp Ambiental Adm del SIG

PRO-0-10 V06 Procedimiento Limpieza pileta lavado

maquinaria

Version: 06

Vigente desde: 03/09/2020

Pagina1deb




PROCEDIMIENTO LIMPIEZA PILETA
LAVADO MAQUINARIA

PRO-0-10 V06 Cujé

6. RESPONSABILIDADES

6.1 La responsabilidad por la correcta gestion del presente procedimiento es de

Lugar Responsable
Villa Maguey Encargado planta hormigén
Obras Jefe de Obra

7. DESCRIPCION

7.1 Uso regular de la pileta

La pileta de tratamiento de las aguas de lavado de hormigoneras y demas
elementos que hubieren estado en contacto con hormigdn se dimensionan y
construyen en la medida de las posibilidades respetando las dimensiones y
pendientes expresadas en el Anexo | a Procedimiento elaboracién de hormigon.
Las dimensiones deben asegurar al menos que el volumen contenido es
suficiente como para que la evacuacion se realice como minimo al siguiente dia
de trabajo o preferentemente en plazos mayores.

En la operacién de la misma se respetanlas siguientes medidas:

1. proceder al lavado siempre en la pileta de entrada.

2. en la medida de lo necesario colocar un tejido metalico o plastico de malla
muy fina en la comunicacion-entre ambos compartimientos de la pileta, para
minimizar el arrastre de solidos a la segunda.

3. Realizarlo con la cantidad de agua necesaria cuidando no se generen
CONSUMOS excesivos e innecesarios

7.2 Limpieza

Con la periodicidad necesaria de acuerdo al uso el responsable controla el grado
de colmatacién de sélidos y nivel de liquido para proceder a la limpieza.

2. La eliminacién de solidos se realiza con pala mecanica a manual segun las
medidas. 'Los solidos extraidos se reutilizan en alguna de las siguientes
posibilidades:

a. comorrelleno.

b. como arido de aporte para hormigones de relleno.

3. El liquido sobrenadante, puede usarse de distintas maneras:

a. En el caso de Villa Maguey, el liquido decantado se utiliza para el/los siguiente/s
lavado/s mediante la bomba instalada o en la proxima fabricacion.

b. En los demas casos inclusive en Villa Maguey cuando no se necesite para el/los
siguientes lavados se establecen las siguientes alternativas:
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1. reutilizacion en fabricacion de hormigén (a razén 3 Its cada 25 kgs de cemento
portland).

2. vertido a curso de agua, alcantarilla o infiltracion al terreno previo control de pH
y solidos sedimentables.

7.3 Control de pH y sélidos sedimentables

pH

Al comenzar la jornada de trabajo del dia en que se deba realizar la evacuacion,
el responsable controla el pH, mediante las tirillas de pH, sumergiendo Ia tirilla
por un minimo de 2 segundos en el agua de la pileta. La lectura del pH se realiza
por comparacion de color en la caja de las tirillas.

En caso de no poder ser reutilizada y sea necesaria la disposicion.del agua de la
pileta se procede de la siguiente manera:

1. Se realiza la lectura del pH del agua de la pileta mediante la tirilla. El resultado
generalmente oscila entre 11 y 13.
2. En funcion de las dimensiones de la pileta, se calcula el volumen de la misma.
3. Haciendo uso de la tabla adjunta se determina la cantidad de acido clorhidrico
concentrado (32%) necesario para llevar el pH a las condiciones de vertido (7 -
9) exigidas por la reglamentacion.

Ejemplo: si el el pH inicial es 13 y el.volumen de la pileta es de 16 m3, la
cantidad de acido concentrado a agregar es de 36.5 Its.

4. En un balde de 10 litros lleno hasta aprox el 75 % con agua de la propia pileta
se vierte el acido en porciones no superiores a 1 litro, y se vuelca en la pileta,
revolviendo por dos minutos. Se repite el procedimiento tantas veces como
necesario hasta completar la cantidad de acido establecida en la tabla.

NOTA: al momento de verter el acido se deben usar guantes de goma y lentes
de seguridad.

5. Luego de agregado del acido se verifica el pH nuevamente. Si el valor esta
fuera del rango aceptable (7-9) debe darse aviso al Responsable Ambiental
quién determinara los pasos a seguir.

6. En el registro REG-0-39, se registra, fecha, pH inicial y final y volumen
vertido.

Tabla de correccion de pH
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Cujo

Lts de acido clorhidrico concentrado a agregar seguin pH inicial y volumen de la pileta

pH

9 10 11 12 13 14

1000 0,0 0,9 1,4 1,8 2,3 2,7

2000 0,0 1,8 2,7 3,6 4,6 5,5

3000 0,0 2,7 4,1 5,5 6,8 8,2

4000 0,0 3,6 5,5 7,3 91 10,9

5000 0,0 4,6 6,9 9,1 1,4 13,7

6000 0,0 5,5 8,2 10,9 13,7 16,4

7000 0,0 6,4 9,6 12,7 16,0 19,1

8000 0,0 7,3 11,0 14,6 18,2 21,8

9000 0,0 8,2 12,3 16,4 20,5 24,6

10000 0,0 9,1 13,7 18,2 22,8 27,3

11000 0,0 10,0 15,1 20,0 251 30,0

cl’ 12000 0,0 10,9 16,4 21,8 27,4 32,8

u 13000 0,0 11,8 17,8 23,7 29,6 35,5

m 14000 0,0 12,7 19,2 25,5 31,9 38,2

e 15000 0,0 13,7 20,6 27,3 34,2 41,0

n 16000 0,0 14,6 21,9 29,1 36,5 43,7

d 17000 0,0 15,5 23,3 30,9 38,8 46,4

e 18000 0,0 16,4 24,7 32,8 41,0 49,1

19000 0,0 17,3 26,0 34,6 43,3 51,9

; 20000 0,0 18,2 27,4 36,4 45,6 54,6

21000 0,0 19,1 28,8 38,2 47,9 57,3

p 22000 0,0 20,0 30,1 40,0 50,2 60,1

i 23000 0,0 20,9 31,5 41,9 52,4 62,8

; 24000 0,0 21,8 32,9 43,7 54,7 65,5

t 25000 0,0 22,8 34,3 45,5 57,0 68,3

a 26000 0,0 23,7 35,6 47,3 59,3 71,0

27000 0,0 24,6 37,0 49,1 61,6 73,7

28000 0,0 25,5 38,4 51,0 63,8 76,4

29000 0,0 26,4 39,7 52,8 66,1 79,2

30000 0,0 27,3 41,1 54,6 68,4 81,9

31000 0,0 28,2 42,5 56,4 70,7 84,6

32000 0,0 29,1 43,8 58,2 73,0 87,4

33000 0,0 30,0 45,2 60,1 75,2 90,1
PROJO-10 V06 Prot@¥#Hento LiMBieza|pile?Pi8vadp 46,6 61,9 7> Versi§R:i%06

magqyinaria 35000 _0,0 31,9 430 63,7 79,8 95,6
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Solidos sedimentables

NOTA: La reglamentacion en vigencia fija las condiciones de vertido de sdlidos en
términos de solidos suspendidos totales. En virtud de no poder realizar en tiempo
real la determinacion de soélidos suspendidos totales por carecer del equipamiento,
se realiz6 un estudio de correlacién entre sélidos suspendidos totales y sdlidos
sedimentables que muestra una correlacion satisfactoria entre ambos parametros.

| CORRELACION SOL SUSP TOTALES / SOLIDOS SEDIMENTABLES I

60

Sol sedim

en cono 50
Fecha SST (mg/It) Imhoff ( / \

mi/lt) 40

10/11/2017 41 15 30 =#=Seriesl
22/11/2017 52 5,5 .
28/11/2017 6 01 2 =M= Series2
10 \\
. ./.\.

Segun el Decreto 253/79 ,el limite de vertido de SST es 150 mg/It. Los tres valores obtenidos estan en'un rango del 30 % del limite,por tanto se considera suficiente establecer como medida de
control rutinaria la determinacion de Solidos sedimentables . En caso una determinacién en cono Imhoff de un valorsuperior a 12 ml/It el contenido es almacenado en tanques destinados a tal fin
hasta ser posible su reutilizacién en la planta de hormigén.

1. Se toma una muestra de 1000 mi-de la pileta, se vierten en cono Imhoff, luego
de 45 minutos, se revuelve la superficie del cono con varilla de vidrio o acero y
pasados 15 minutos adicionales se mide el volumen de soélidos sedimentados.
Para poder ser vertida el agua no debe contener mas de 10 ml sdlidos / It. Si el
valor obtenido esta por fuera de ese limite debe darse aviso al responsable
ambiental quién determinara los pasos a seguir.

6. En el registro REG-0-39, se registra, fecha, contenido de sélidos y volumen
vertido.

8. REGISTROS
REG-0-39 Registro Control condiciones vertido piletas lavado maquinaria.

Los registros son archivados por el Encargado de Planta hormigon (caso Villa
Maguey), Jefe de obra en los demas casos por orden de antiguedad.

9. ANEXOS

No aplica
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